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KORRIGENDUM ZUM A-PUNKT-VERMERK

des Generalsekretariats

fiir den Rat

Nr. Vordok.: 8770/13 TRANS 178 MAR 48

Nr. Komm.dok.: 8378/13 TRANS 152 MAR 38
8380/13 TRANS 153 MAR 39

Betr.: — Vorschlag fiir einen Beschluss des Rates zur Festlegung des Standpunkts, der
im Namen der Européischen Union bei der Internationalen Seeschifffahrts-
Organisation (IMO) hinsichtlich der Verabschiedung bestimmter Codes und
damit verbundener Anderungen bestimmter Ubereinkommen und Protokolle zu
vertreten ist

— Vorschlag fiir einen Beschluss des Rates tiber den Standpunkt, der im Namen
der Européischen Union auf der 65. Tagung des Ausschusses fiir den Schutz
der Meeresumwelt beziiglich der Anderungen des Zustandsbewertungsschemas
sowie auf der 92. Tagung des Schiffssicherheitsausschusses beziiglich der
Anderungen des Internationalen Codes fiir MaBnahmen zur Organisation eines
sicheren Schiffsbetriebs und der Anderungen des Kapitels III des SOLAS-
Ubereinkommens und der Codes von 1994 und 2000 fiir
Hochgeschwindigkeitsfahrzeuge betreffend Ubungen fiir die Arbeit in
geschlossenen Raumen und Rettungsiibungen zu vertreten ist

— Festlegung der Standpunkte der EU

Die Delegationen erhalten beigefiigt eine Berichtigung der Erklarung der Niederlande
(Dok. 9182/13 INIT) zu dem eingangs genannten Gegenstand.
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ANLAGE

Erkléirung der Niederlande

"Um die Interessen der Europédischen Union zu wahren, stimmen die Niederlande sowohl fiir
den Vorschlag fiir einen Beschluss des Rates zur Festlegung des Standpunkts, der im Namen
der Europdischen Union bei der Internationalen Seeschifffahrts-Organisation (IMO)
hinsichtlich der Verabschiedung bestimmter Codes und damit verbundener Anderungen von
Ubereinkommen zu vertreten ist, als auch fiir den Vorschlag fiir einen Beschluss des Rates
tiber den Standpunkt, der im Namen der Europdischen Union auf der 65. Tagung des
Ausschusses fiir den Schutz der Meeresumwelt beziiglich der Anderungen des
Zustandsbewertungsschemas sowie auf der 92. Tagung des Schiffssicherheitsausschusses
beziiglich der Anderungen des Internationalen Codes fiir MaBnahmen zur Organisation eines
sicheren Schiffsbetriebs und der Anderungen des Kapitels III des SOLAS-Ubereinkommens
und der Codes von 1994 und 2000 fiir Hochgeschwindigkeitsfahrzeuge betreffend Ubungen

fur die Arbeit in geschlossenen Rdumen und Rettungsiibungen zu vertreten ist.

Wir beflirworten zwar aufgrund unserer Verpflichtung zur loyalen Zusammenarbeit und zur
Verteidigung der Interessen der Europédischen Union ein pragmatisches Vorgehen, doch
kann unsere Zustimmung in diesem konkreten Fall nicht als ein Abriicken von unserer
urspriinglichen Haltung wéhrend des laufenden Verfahrens ausgelegt werden. Auch wird mit
ihr kein Prazedenzfall fiir vergleichbare Fille geschaffen, in denen die Zustdandigkeit fiir die

AuBenvertretung Probleme aufwirft.

Daher mochten wir unmissversténdlich klarstellen, dass die in diesem Vorschlag enthaltene
Regelung die Aufteilung der Zustdandigkeiten zwischen der Europédischen Union und ihren
Mitgliedstaaten nicht beriihrt und dass unsere Zustimmung keinesfalls bedeutet, dass wir
Artikel 218 Absatz 9 AEUV als geeignete Rechtsgrundlage fiir diese Ratsbeschliisse

betrachten."
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